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y 3 SH PODER ESPECIAL POWER OF ATTORNEY 

4) En dS de Madrid, España, a 18 de | In the city of Madrid, Spain, on September 18*, 
tiembre dé2017. * 
See _ 

COMPARECE: 

Don Francisco Javier Duque Delgado, mayor de 
edad, de estado civil casado, de nacionalidad 
Española, con domicilio a estos efectos en Calle 
Alfonso XII, Número 26, Madrid CP 28014, España, 
y provisto de documento nacional de identidad 
número 07530181G, en vigor (en adelante el 
“Compareciente”). 

El Compareciente actúa en nombre y 
representación de la compañía REDMAS 
VENTURES $S.L., (en adelante el “Poderdante”), 
compañía de nacionalidad española. 

Mediante la presente, el Compareciente, en nombre 
y representación del Poderdante, confiere poder a 
favor de: 

REPRESENTACIÓN Y ASESORÍA FEREP CIA. 
LTDA, compañía de nacionalidad ecuatoriana con 

número de RUC: 1792573602001; y/o 

Gustavo Andrés Donoso, casado, de nacionalidad 
ecuatoriana y con cédula de ciudadanía número 
1707434278 y/o 

Javier Robalino Orellana, casado, de nacionalidad 
ecuatoriana y con cédula de ciudadanía 
1706996483; y/o 

HA Rp rnesto Javier Weisson Hidalgo, casado, de 

   

concidad ecuatoriana y con cédula de 
¡dadanía 091557337-2; 

> Z 

ablo José Crespo Álvarez, soltero, de 
/cnacionalidad_ ecuátoriana y con cédula de 

iudadanía 1742793106; 
    

que cualquiera de ellos (en adelante 
conjuntamente, los “Apoderados” e 
individualmente, el “Apoderado”), conjuntamente o 
individualmente, actuando en nombre y 
representación de la Poderdante, pueda ejercer las 
siguientes facultades en los términos y condiciones 
que el Apoderado considere oportunos al interés 
del Poderdante: 

(1) Realizar todos los actos necesarios O 
convenientes para realizar en nombre y 
representación del Poderdante cualquier 
adquisición o transferencia de acciones de la 
compañía CISNEROS INTERACTIVE 
ECUADOR CISTERACTEC S.A. (la 
“Compañía”) con los terceros que el Apoderado 
crea conveniente (la “Transferencia de 

Acciones”).     

2017. 

APPEARS: 

Mr. Francisco Javier Duque Delgado, of legal 
age, married, a Spanish citizen, domiciled for 
relevant purposes in Calle Alfonso XIl, Number 
26, Madrid CP 28014, Spain, and holder of 
national identification document number 
075301816, currently in force, (the “Appearer”). 

The Appearer acts on behalf of REDMAS 
VENTURES S.L., (the “Grantor”), a Spanish 
company. 

Hereby, the Appearer on behalf of the Grantor, 
grants a power of attorney in favor of: 

REPRESENTACION Y ASESORIA FEREP CIA. 
LTDA., an Ecuadorian Company with number of 
Taxpayer Identification: 1792573602001 and/or 

Gustavo Andrés Donoso Fabara, married, of 
Ecuadorian nationality and with Ecuadorian 
Identification Number 1707434278, and/or 

Javier Robalino Orellana, married, of 
Ecuadorian nationality and with Ecuadorian 
Identification Number 1706996483; and/or 

Ernesto Javier Weisson Hidalgo, married, of 
Ecuadorian nationality and with Ecuadorian 
Identification Number 091557337-2; and/or 

Pablo José Crespo Álvarez, single, of 
Ecuadorian nationality and with Ecuadorian 
Identification Number 1712793106; 

so that any of them (hereinafter jointly, the 
“Attorneys”, and individually, the “Attorney”), 
jointly or individually, acting on behalf of the 
Grantor, may carry out the following powers in 
the terms and conditions that the Attorney 
deems necessary in the interest of the Grantor: 

(1) Carry out all necessary or convenient acts to 
acquire or transfer, on behalf of the Grantor, 
any shares of the company CISNEROS 
INTERACTIVE ECUADOR CISTERACTEC 
S.A. (the “"Company”) with the third parties 
that the Attorney deems convenient (the 
“Transfer of Shares”). E   
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(2) Comparecer ante cualquier órgano de gobierno | (2) Appear before any  governing and 
o administración de la Compañía, y suscribir administrative body of the Company, and 
cualquier documento privado o en escritura sign any private document or public deed 
pública relacionado con la Transferencia de related with the Transfer of Shares, such as 
Acciones, tales como endoso de los títulos de endorsement of the shares, assignment 
acción, suscripción de cartas cesión de letters of shares or any other document 
acciones o cualquier otro documento que sea necessary for the validity or effectiveness of 
necesario con el objeto de realizar cuantos the Transfer of Shares, or any instrument or 
actos y procedimientos sean necesarios O document issued as a result of the power 
apropiados para la validez o efectividad de la conferred; 
Transferencia de Acciones, o de cualquier 
instrumento oO documento otorgado como 
consecuencia del poder conferido; 

(3) Comparecer ante cualquier autoridad | (3) Appear before any administrative authority, 
administrativa, fiscal, Registro, Entidad de tax authority, Registry, Controlling Entity 
Control como la Superintendencia de such as the Companies Superintenency 
Compañías, Banco Central o cualquier otra (Superintendencia de Compañías), Central 
entidad pública ecuatoriana y llevar a cabo Bank or any other Ecuadorian public entity to 
cualquier tipo de acto y firmar, en nombre del carry out any types of acts and execute, on 
Poderdante, cualquier documento y/o solicitud behalf of the Grantor, any document and/or 
que pueda ser necesario para completar la request that may be necessary to complete 
Transferencia de Acciones, tales como la the aforementioned Transfer of Shares, such 
inscripción de inversión extranjera. as the registration of foreign investments. 

(4) Realizar todos los actos necesarios o|(4) Carry out all necessary or convenient acts 
convenientes para la suscripción y/o ejecución for the signing and/or execution of acts 
de los actos previstos en este poder, así como necessary to execute this power of attorney, 
otorgar, si fuese necesario, documentos as well as to grant, if necessary, any private 
privados Oo escrituras de subsanación, documents or public deeds for any remedy, 
modificación o ratificación. amendment or ratification. 

(5) Realizar cuantas acciones conexas oO |(5) Carry out as many related or complimentary 
complementarias sean necesarias para el actions as necessary for the complete 
completo cumplimiento del mandato recibido; y fulfillment of this power of attorney; and 
otorgar cualquier otro documento público o grant any other public or private document 
privado que esté relacionado con este poder, related with this power of attorney. 

Para tal efecto, los Apoderados quedan investidos | For these purposes, the Attorneys are hereby 
de las más amplias facultades para actuar, en | authorized and empowered with all the powers 
nombre y representación del Poderdante. Por lo | to act in the name and as representative of the 
cual ninguna autoridad pública o privada podrá | Grantor. Therefore no public or private authority 
alegar falta o insuficiencia de poder. may argue lack of power. 

El Poderdante indemnizará y mantendrá indemnes | The Grantor shall indemnify and keep the 
a los Apoderados por cualesquiera costes, | Attorneys harmless from any costs, claims or 
reclamaciones o responsabilidades que | liabilities that reasonably may be derived to them 
razonablemente se pudieran derivar para los | as a result of the actions of the Attorneys in the 
mismos como consecuencia de las actuaciones de | proper exercise of the powers conferred in this 
los Apoderados” en, el ejercicio propio de los | Special Power of Attorney. 
poderes conferjdos'enjeste Poder Especial. / 
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  (firma) 

Francisco Javier Duque Delgado 
. | The Appearer, 4   7 Francisco JavierBúque Delgado 

El Compareciente 

  

        

  

IGNACIO GIL-ANTUÑANO VIZCAINO, NOTARIO DE' MADRID Y DE SU 
ILUSTRE COLEGIO, DOY FE de que considero legítima lá“ firma que autoriza el 

 



  

Translation for information purposes only 

presente documento redactado a doble columna en castellano e ingles, que conozco, y gue 
surtirá efectos sólo fuera de España, de DON FRANCISCO JAVIER DUQUE 
DELGADO, mayor de edad, con DNI-NIF número 07530181-G, en su condición de 

Administrador Solidario de la sociedad “REDMAS VENTURES, S.L.” con C.1.F. número 
B-86544293, por haber sido puesta a mi presencia. Con relación a la presente diligencia de 
legitimación de firma he autorizado con fecha de hoy número 3.599 de protocolo, el acta a 
que se refiere el artículo 207.2 del Reglamento del Notariado, a cuya acta he dejado unida 
fotocopia de este documento. Madrid, a dieciocho de septiembre de dos mil diecisiete.   
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Doña Mi? del Pilar López- Contreras Conde ' 

— Firma delegada del Decano 7




